U¢gUNCU BIRLESIM
BiRiNCi OTURUM

Aqlis saati: 10.25

Baskan —lIsmail Hikmet Ertaylan

Yazmanrar —Cahit Oztelli, Besir Gogiis, Hikmet Dizdaroglu, Mus-
tafa Uyguner.

BaskaN —Oturumu agiyorum.

Giindemle ilgili bir yaz vardir, okutuyorum:

(Maarif Vekaleti Miistesart Osman Faruk Verimer’in yazisi okundu)

VII. Tark Dil Kurultayr Yiksek Bagkanligina

Yiiksek Kurultayca lkinci Bagkanhga secilmek suretiyle hakkimda
gosterilen teveccithe minnetlerimi arz ve islerimin ¢oklugu dolayisiyle
bu vazifeden affimn derin savgilarimla rica ederim.

Baskax -——Osman Faruk Verimer isinin ¢oklugundan dolay1 bu va-
zifeden affim istivor. Binaenaleyh yerine baska bir arkadas se¢memiz

icap ediyor, bu hususta verilmis bir nerge de vardir. Muvafik gériir-
seniz bunu da okutacafim. (“Okunsun” sesleri)

(Dokuz imzah 6nerge okundu}
Sayin Bagkanhga
Ikinci Baskanhga Hasene Ilgaz’in secilmesini teklif ederiz.
Baska~N —Gecen oturuma ait tutanak ozetlerint okutacafim:
(Tutanak ozetleri okundu)
VII. Tirk Dil Kurultayimn II. Birlesim I. Oturum Tutanak Ozeti
VII. Tiirk Dil Kurultay: 19 Temmuz giinti ¢ogunluk olmadigindan

20 Temmuz Sah gini saat 10 da Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiil-
tesinde toplandi

Dil Kurumu adina Hakk: Tank Us Kurultayin amacim ve bugiine
kadar yz{pﬂan ¢ahismalar: anlatan bir konusma yapti. Delegeler Ata-
turk’iin minevi huzurunda sayg susmasina davet edildi.
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Kurultay Bagkanlk Kurulu secimine gecildi. Birinci Baskanhga
Rusen Egref Unaydin, Ikinei Baskanhga Prof. Ismail Hikmet Ertaylan
ile Maarif Vekaleti Mistesar1 Osman Faruk Verimer, katipliklere de
Hikmet Dizdarogln, Cabit Osztelli, Muzaffer Uvguner, Besir Gégis
secildiler.

Bundan sonra Rusen Esref Unavdin Atatirk ve dil davasina
ait hatiralarrm okudu.

Yonetim Kuruly raporunun okunmasina gecildi. Dil Kurumu
Genel Yazman1 Agéh Sirmi Levend Yonetim Kurulu raporunu okuda.
Saat 15 te toplanmak tzere oturuma son verildi.

Ikinci Baskan Kitip Katip Katip
Prof. 1. H. Ertaylan H. Dizdaroglu C. Oztelli M. Uygvner
Katip
Besir Gogiis
VII. Tiirk Dil! Kuruitayvinin II. Birlesim II. Oturum tutanak ézeti

Kurultay, 20/7/1951 taribinde, saat 15 de lkinci Baskan Prof.
Ismail Hikmet Ertavlan'm baskanbginda toplandi.

1. Bu oturumda Yavin, Bitce, Sozlik. Terim, Gramer, Derleme-
Tarama komisvonlarr iiyelerinin se¢imi vajalde,

2. Kurultava bir de Tiiziik komisvonu secilmesi teklif edilmis ve hu
teklif kabul edilerek bir Tiziik Komisyonu kurulmus ve tyeleri secil-
mistir,

22 Temmuz 1954 persembe giinit saat 10 da toplamilmak iizere
oturuma son verildi :

Ikinci Baskan Katip Katip Katip
Prof. 1. H. Ertaylan H. Dizdaroglu C. Oztelli M. Uyguner
Katip
B. Gagis

Baskan —Tutanaklar hakkinda sz istiven var mi? Oyunuza sunu-
yorum. Kabul edenler... Etmiyenler... Kabul edilmistir.
Simdi rapcrlarin okunmasina  gegivoruz,

Bir UyE —Bir teklifim vardir, evveld énergeleri okutalim, ondan
sonra raporlarin okunmasina gegelim.
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IsFENDiYAR EsaT- KapasTER —Simdi okunmusg olan raporda bir
eksiklie isaret edecegim. Giindemde sayill komisyonlardan bir komis-
von daha fazla secilmigtir. Yalmz su komisyon segildi devip ge¢mek
caiz degildir. Evvela giindemde yazili komisyonlar secilmeli, ondan
" sonra burada verilen énergeler bir Tiiziik Komisyonuna verilmeli. Bu
komisyonun se¢ilmesi lazamdir. Bunun zapta gegmesi lazimdir. (““Dogru”
sesleri)

ABMED AKAT —Efendim, Tutanagn ilk ifadesi bana eksik ve ye-
tersiz gbrundii. Sanki 19 temmuzda toplanta yapilmamus, ilk toplanta
sall giinit baglams ménas1 gkiyor. Toplant: nisap temin edilemedig
igin tehir edildi, ertesi giine birakildi. Bu nokta birinci fikrada belirtil-
memistir. Ilk toplant1 sah giinii yapilaus gibi anladim. Bu noktanin
tashihini rica ediyorum.

Baskan —Bu kayit esasen vardir, efendim.

ApiL GUNE$ -—Muhterem arkadaslar, tutanakta en miihim olan
bir noktanin unutuldugunu tahmin ediyorum. Bu nokta 19 temmuz
giunii Tirkive’nin kurucusu Atatiirk’iin kabrine yapilan ziyarettir. Bu-
na tutanak &zetinde isaret edilmemistir. Bu cihetin ilavesini temenni
ediyorum.

Baskan —Bir onerge vardir, ckutacagim:

(Izzettin Mete ve arkadaslarinin 8nergesi okundu)

Kurultay Baskanhina

Komisyon raporlant okunmadan evvel verilmis olan cevaplann
okunmasin rica ederiz.

Baskan —Arkadaglar bu takrir onergelerin 6ne alinmasim isti-
vor. Onerge yok, reve koyacak birsev yoktur. Onun igin raporlara geci-
voruz. Simdi Derleme ve Tarama Komisyonunun raporunu okutuyo-
rum.

AuMED ARAT —FEfendim, isaret ettigim noktalar cevaplandiril-
dr pm 7

Baskay —Not edildi efendim.

HixMeT TUurBAN DAGrioéLt —Eger miisaade ederseniz raporlan
Komisyon sézcileri okusunlar.

McuarrrM Ercin —Efendim, kurulan komisyonlar i¢inde takdir
buyurursunuz ki en mithimmi Tizik Komisyonudur. Tiiziik tizerinde
tadildt yapilmugtir. Onun igin biitin  komisyonlardan 6nce Tiiziik
Komisyonunun raporu mizakere edilsin. (O en sona kalsin™ sesleri)




ot
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Bir Uve —Tuzilkk Komisyonu raporunun en son okunmasim
teklif ediyorum. Evvela raporlar okunsun.

BisgaN —Mevcut olan sirava gire okunacaktir.

KEevsER ACARLAR —Miisaade ederseniz Tiiziik Komisyonu raporu-
nun en sona birakilmasin: teklif ediyorum. Gerekceyi gorelim, ondan
sonra tadil edilen maddevi égreniriz. (“Giindemi takibedelim™ sesleri)

BasgaN —Derleme ve Tarama Komisyonu sézciisiiniin litfen ra-
poru okumasim rica edivorum.

(Derleme ve Tarama Komisyonu raporu okundu)

DerLEME-TAaraMmA Komisyonu Raroru

VII. Tirk Dil Kurultayn Baskanhgina

Derleme-Tarama Komisyonu 21/7/1954 tarihinde toplanms ko-
misyon baskanhfina Profesér Dr. Ahmet Caferoglu’nu, sézciilige de
Hikmet Turhan Daghoglu'nu sectikten sonra ¢alismalarina baglamistir.

Kol Baskant Omer Asim Aksoy, komisyona Derleme-Tarama
Kolunun ii¢ yilbk c¢alismalari hakkinda uzun ve avdinlatic: hilgiler ver-
mis, kolun c¢alhismalarini iki béliime ayirarak derleme konusu iizerinde
su aciklamalarda bulunmustur:

A. U¢ yil iginde (Séz Derleme Dergisi)nin 4 iincii ve 6 ncr ciltleri
basimistir. (Yazt dilinden Halk ajzina) olan 5 inci cildin hazirhg da
bitmek iizeredir ve pek vakinda basilacaktir.

B.(Tiirkiyede halk agzindan sbz derleme dergisi) nin diizeltilmesini
ve tamamlanmasim saglamak maksadiyle her ¢areve bas vurulmusg ve
viiz binlerce fis bastirilarak bu igle ilgili olanlara kilavuz brosiirlerle
birlikte génderilmigtir.

Bir¢cok sehir, kasaha ve kovlerde 615 derlevici bu fisleri doldur-
makta ve Dil Kurumuna giéndermektedirler, Simdivedek Dil Kurumuna
(K) harfine kadar yiiz bine vakimn fis gelmistir. Isin arkasimn almmast
daha birkag yil siirecektir. Fisleri dolduran arkadaslarimiz karsihik bek-
lemeden canla basla c¢ahsmaktadirlar,

Tarama konusunda da kol baskam su aciklamalarda bulundu:

A. Sop ii¢ y1l icinde {Tamklarivle Tarama Sozligii) niin ikinei kita-
bimin kalan yans (K-Z) bolimii bastinlmagtrr.

B. 840 sahife tutan III iincii kitap da hazirlanarak bastimlmgtir,
Bu eserin meydana gelmesi icin 30 eski kavnaktan faydalamlmistir.
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Bu ciltte bundan énce basilmis olan kitaplarda bulunmiyan iki énemli
ozellik daha g6z 6niinde bulundurulmustur. Bunlardan biri birkag tir-
liit ckunabilen kelimelerin eski harflerle de imlilarm gdstermek, ikin-
cisi 1se tamklarnn almmis olduklan kaynaklarnn yalmz adlan belirtil-
mekle kalimmiyarak sahife numaralanim da vermektir. Eserde 12000
tanik bulunmaktadir. '

*® k¥

Komisyonumuz kol baskanimn agiklamalarim biiyuk bir ilgi ile
dinlemis, bir iki uzmanla kisa bir zaman icinde meydana getirilen dort
eserle basilmaya hazir bulunan 5 inci eserin ve bunun diginda program-
lagtirilmis olan derleme isinin bugiine kadar 100.000 fis gibi sevinairici
bir miktara varmg bulunmasim iistiin bir calisma eseri olarak kabul
etmig kolun bu ¢ahsmalarini derin bir takdirle karsilamistir.

Bu arada, emekleri igin hicbir karsihk beklemiven derlevici ar-
kadaslara derin siikranlar sunmayr zevkli bir édev saymistir.

Komisyonumuz kol baskam Omer Asim Aksoy’a bu biiyiik basa-
rilar1 kargisinda simdiye kadar verilmekte olan 6denek miktarinin Genel
Kurulda séylenilmiyecek kadar az olduZunu belirtmeyi ve bu itibarla
mevdana getirdigi eserlerden dolayr kendisinin ayrica miikafatiandi-
rilmasimi  wygun gdrmiistiir.

Komisyon iiyelerinin tiirlii diisiince, goérits ve sorularim kol bas-
kam cevaplandirmustir. Komisyonumuz §niimiizdeki ¢alisma yillarinda
asafidaki hususlarin da ¢alisma cergevesi i¢ine almmasimi uygun gor-
miistir:

1 — Derleme fislerinin doldurulmas: i¢in tavin edilmis olan zamanin
daha fazla uzatilmasi.

2 — Derleme konusunda geziei baségretmenlerle kdy ofretmen-
lerinden ve gezici koy kadin ve erkek kurs 6Zretmenlerinden, bucak mii-
diirlerinden ve bu ise génilli diger derlevicilerden de faydalanilmas
ve sistemli bir derleme yapilabilmesi icin ekipler yetistirilmesi, resmi
makamlarla iiniversitelerin, enstitiilerin ve Milli Egitim Bakanh@’'nin
derleme c¢ahismalarinda yardimlannin saglanmasi.

3 — Derlenen sézlerin yalmz yan ile degil resimlenerek Kuruma
gonderilmesi (Almanlar bilhassa bu ise ¢ok 6nem vermektedirler).

4 — Zanaatlara ait sozlerin aynca derlenmesi.

5 — Arsivlerde bulunan belgelerle ser’i sicillerin taranmas.

6 — Soéz derlemelerinde sdylenisi gerezi gibi tespit etmek igin

transkripsiyon temellerinin 6nemle ele alinmasl.
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7 — Halkin kullandig esyalara bizzat kendilerinin takmis oldugu
kelimelerin  derlenmesi.

8 —— Yer (Teponimi}, insan (antroponimi), bitki, hayvan, kabile
(etnonimi} adlarimin derlenmesi ve bunun i¢in ayn figler bastirlmasi.

9 — Argo ve gizli dile ait sozlerin derlenmesi.
10 — Derleme isleriyle tarama c¢alhsmalannmm yan yana yiiriiye-
bilmesi i¢in yeter sdenekle geregi kadar yardimcilann saglanmasi.
11 — Séz derlemelerinde sadece Tiirkiye sinirlan i¢inde vasiyvan hal-

kin aZizlariyle yetinmiyerek Kibns, Ege adalan, Bati Trakya, Balkan,
Surive ve Irak iilkelerinde vasiyan ve Oguz divalegiyle konrusan Tirk-
lerin kullandig: kelimelerin de derlenmesi.

12 — Metinlerde taranmilan kelimelerden liizumlu gbriilenlerin kar-
sisina eski harflerle imlilaninin konulmasi.

13 — Gerek halk dilinden derlenmis, gerek eski eserlerden taran-
mis sdzler bugtnkii edebivatimizin dil ve iislip bakimindan gelismesi
ve Szlesmesi i¢in de gayet nemli oldugunu, genc sair, hikdyeci ve yva-
zarlarimnzin bu kelimelerden bir ¢ogunu kullanarak edebi dilimize veni
bir renk ve tat vermekte olduklarint memnunlukla ve derin bir takdirle
karailar, bu itibarla edebivatimiza derleme ve taramalardan gecgen keli-
melerin ayrca bir brosiir halinde zaman zaman yvavinlanmasim komis-
vonumuz arzular.

*
* *

Bunlardan baska komisyonumuz Kurumdan:

Konugma ve vazi diline girerek tutunmus olan yeni kelimelerin
istatistik bir temele dayanarak bir brosiir halinde yayinlanmasi dile-
ginde bulunmas da wuygun gérmistiir,

Komisyonca ileri sitritlen bu tekliflerle dileklere kars: kol baskam
bunlara kendisinin de goniulden katilmakta oldugunu bildirmis, ancak
bu kadar ¢esitli ve genis ¢alisma konularim eldeki para ve uzmanla ba-
sarmaya imkan géremedigini, bu imkanlar saglanacak olursa tekliflerin
verine getirilebilecegZini bildirmistir. Komisvonumuz da bu islerin basa-
nlahilmesi i¢in Derleme-Tarama Koluna gerekli édenek ve imkénlann
saglanmasini Kurumdan istemevi ov birligiyle karar altina almistir.

Raporumuz Yiksek Baskanhiga savgyla sunulur.

22/VII/1954
Derleme-Tarama Komisyonu Baskam Sozcit
Prof. Dr. Ahmet Caferoglu Hikmet Turhan Daghozlu
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Uye Uye Uye Uye
Hiamit Kosay  Abdullah Tayvmas Cevdet Bezirci Ali Ozer
Uye Uye Uye Cye
" Naci Erdem  Servet Kitis Talat Giin Kazim Dilcimen

Cye Uye Uye
Muzaffer Nezihi Ayas Rifat Tathcroglu Turgut Ergin

Baskax —Rapor hakkinda sz almak istiyenler adlarini litfen yaz-
dirsinlar. S6z Omer Asim Aksov’undur.

OMER AstMm AKsoy —Bendeniz sézlerime baslamadan &nce usul
ile ilgili hir diisiinceyi yiiksek huzurunuza arzetmek istiyorum. Ilk top-
landiimiz giin de, bzﬁgiin de gordiik ki buraya qkip konusan arkadas-
lanin kimlikleri biitun arkadaslarca bilinmemektedir. Zabit katipleri
de zabit tutarken hangi adi kavdedeceklerini sagirmaktadirlar. Uygun
goriirseniz usul ittihaz edelim. Buraya c¢ikan arkadag énce kendisini
tanitsin, arkadaglar da bilsinler, zahit katipleri de kolaylik bulsunlar.
Ondan sonra konusmalara devam edilsin,

Bendeniz Omer Asimm Aksov, Derleme - Tarama kolu Baskani,
simdi sézlerimi arzedeyim:

Iki giinden beri Kurumumuzun galismalart ve isleri hakkinda ko-
misyonlarda devam eden mitzakereler sonunda simdi raporlar yiiksek
huzurunuza sunulmug bulunmaktadir. Bizim kola ait rapor biraz énce
okundu. Bupun hakkinda arkadaslarin bize nasil not vereceklerini hil-
mivorum. Yalmz bildigim birsey var, 0 da komisyon raporunda kolu-
muza bitviik iltifatlar gésterilmis ve né¢iz sahsima kargsi da biyik la-
tufkarhkta bulunulmustur. Bendeniz bunu miikéfatlarin en yitksegi
telakki edivorum. Biraz evvel isittiniz, bu isittifiniz ciimlenin Yiiksek
Kurulda bahis konusu edilmemesini istirham ederim. Orada hepimiz
isittik ki, Komisyon #stiin basarilarindan dolayr ayrica miikafatlan-
dirllmasim: teklif ediyor. Bendeniz bu noktanmn bahis konusu edilmeme-
sini ayrica rica ediyorum. (Alkislar)

HiLmi CiNgiROGLU— Efendim, Tarama ve Derleme kolunda ar-
kadasimla beraber cahsiyorum. Mademki kendisi en biiyik miikafat
olarak yaptifa vazifenin iistiinliizii idrak edilerek takdir edilmekte gorii-
vorlar, ben de kendisinin hakikaten ustiin, basarih bir arkadag oldugunu
ifade etmek isterim.

Simdi Derleme ve Tarama kolunda iki madde iizerinde duracafim:
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Birincist, Tarama ve Derleme islerinin sthhath olup olmad:f:, ikin-
cisi bu isin daha sihhatl olabilmesi i¢in raporda belirtilen noktalarmn
baz1 mevzularda kendimce izah1 ve aciklanmasi seklinde olacaktir.

Derleme isi, ilk derleme aninda vetersizlige atfedilen eksiklikler
vardir. Bu da bu isi, ehli olmiyanlarin, sadece takdir edilen bir heye-
canla yapmaZa kalkmalarindan gelivor.

Ikincisi de kendi inandif, arzu ettigi sekilde bu ige katilanlar yii-
ziinden vapilan noksanhklar. Fakat bunlarin bu eksiklikleri de gideri-
lir. Benim esas istedifim, arzu ettidim sev, veniden bir tarama isi ele
almsin, hatta bu is i¢in kitaplar gikanlsin. Istanbul’lda ¢ok miinevver
arkadaslarimiz vardir. Bu arkadaslar bizim fikirlerimizi savunacak ve
Ataturk’iin arzu etti3i seyi yverine getirecek kudrettedirler. Bu isi bu ar-
kadaslara verelim, bunun yaninda kévlerde dolasacak ¢ankh arkadas-
lar da vardir. Bunlara da vazife verelim. Benim sézlerim bu arkadas-
larin hissiyating tercitman olmaktan ibarettir. Hepinizi sayg ile selam-
lanim.

Naim BuLug—Memleketin muhtelif vilivetlerinden bir¢ok arkadaslar
bin bir mahrumiyete katlanarak kendiicleri haricinde kelime derlemeyi
milli bir vazife saymislardir. Ger¢i hersevin karsithfini istemek dogru
birsey degildir. Fakat bu iste ¢alisanlar: daha fazla tegci etmek maksa-
diyle memleket slgiisiinde onem vermek igin bu derleyicilere, Kurumun
biitgesinden biiyiik bir yik teskil etmemek sartiyle hi¢ olmazsa dort
senede bir ufak bir miikéafat verilirse ivi olur kanaatindayim. Bu su-
retle daha fazla tesvik etmis oluruz. Sevk ile calismis olurlar.

FeEripuv~ Nariz UzLuk —Muhterem arkadaslar, bendenizin ehem-
miyet verdigim iki sey vardir. Bunlar da Tirkive’de derlenen sozleri
muhakkak diktafona alalim ve arsivde muhafaza edelim. Bu ihtiyar
adamlar slditk¢e bunlarin telaffuz tarzlar da kendileri ile heraber gidi-
vor. O kimsenin aZzindan qktigi gibi tutulmas: i¢in maalesef diinya
daha birsey icat etmedi.

Bunlari, miihim kelimeleri, vahut kendilerince mithim olanlan
diktafona almak lazimdir. Bu o kadar pahal bir alet degildir.

Ikinci ricam: Hekim oldugum igin hekimligi ilgilendiren seylerden
de bahsedecegim. Bunlar hakkindaki ve hekimligi ilgilendiren seylerde
bilhassa sabit kalsinlar. Ot kokleri, bunlarin ¢ogunu dogru diriist oku-
yamyoruz. Kgyliiniin birine birsev soruvorum, birisi birsey diyor,
oteki baska hir sey diyor. Istithamim bu iki nokta iizerinde durulsun.
Maruzatim bundan ibarettir. (Alkiglar)
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Kevser ACARLAR —Bendeniz de bu kellarda c¢alisan kol baskam
arkadaslarin emeklerine mukabil tahsis edilecek para hakkinda stz soy-
lemek istiyorum. Bu isin yapilmas: i¢in mali bir kiilfet telakki etmedik-
lerini ve bu hususta bir para beklemediklerini séylediler. Biz de bunu
memnunivetle kabul ediyoruz. Fakat herhangi bir isin karah@ olmadan
vapilamryacag kanaatindayim. Herhangi bir salis ¢ok fedakir olabilir,
i¢ mukabilinde para istemiyebilir. Burada mevzuubahis olan falan ar-
kadas1 ¢ok ¢ahstirmaktan zivade bu sekilde ¢aligana para tahsis edil-
mesidir. Tahsis edilsin mi, edilmesin mi? Bunun mevzuubahis edilmest
taraftanyim. Herhangi bir arkadas miistagni olabilir. Belki para ile
calisan da bulunabilir, onun icin mevzuubahis edilmesi lizumuna ka-
niim. Bunu arzetmek igin ¢iktim.

MtrzarFrErR UvycuseER —Ben sahsen derleme figi tanzim ettim ve
bu sirada da hakikaten Omer Asim Bey'in biiyiikk ¢absmasini sahsen
gérmilis bulunuyorum.

Simdi komisyon raporu iizerinde bazi hususlan agiklamak isterim:

Komisyon derleme miiddetinin uzatilmasini teklif ediyor. Bu der-
leme miiddeti ne kadar uzatilacaktir? Bir sene mi, ii¢ sene mi, dort
sene mi?

Eskiden yapilmis, ii¢ cilt halinde nesredilmis kitaplar bugiin noksan
ve vetersiz goriilldiigi icin bu ige girisilmistir. O halde simdi yaptinmiz
derleme tam olacak m1? Bu miiddetle tayin edilebilir mi, edilemez mi?
Derleyici adedinin artmast ile olabilir mi, olamaz mi ? Bu hususlann ra-
porda ver almasint ben sahsen degru buluvorum. Fakat o husus dikkate
alinmamistir. Miiddet nedir? Eserin yillarca derleme safhasinda bulun-
masit ne dereceye kadar dogrudur? Derlemede vardim meselesinde
ben sunu anhyorum: Bucak Baskanlarindan, kurs 6Zretmenlerinden
de faydalamlsin; maalesef birinei devrede tutulan bu yel iyi netice ver-
memistir. Derleme vaparken goriiyoruz ki bir ¢coklar vanls hazirlanms,
vanhs méanalar verilmistir. Bu da dil isine ¢ok fazla énem verilmeme-
sinden dogmustur. Halbuki bu isi bir vazife olarak, bir uilki olarak biz
hi¢hir kimseye yapmak mitkellefivetini yiiklivemeyiz. Bu hususun nazan
itibara alinmas: lazimdir. Diyorlar ki, kelimeleri resimlemeli, gizel; bu
zaten derleme figlerinde de vardir. Resimlerin vapilmas1 derleme fisinin
arkasinda yazilmistir. Ben gahsen derleme vaparken resim yapamyo-
rum. Elimden geldigi kadar basit ¢izgilerle resimler vaptim. Ama bir
kimsenin resimlere bakarak mahiyetini anlivacagini tahmin etmiyorum.
Transkripsiyon 1meselesi ayn bir meseledir, ihtisasa taallik eder.
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Dil islerinden anlamam, fazla kelime bilmem, Bu tamamen ilmj bir me-
seledir. Bu ilmi calisma kismimin tamamen Kurum tarafindan vapilmas
lazzmdir. Bunu derleyicilere yiiklemek imkam yoktur.

Kelimelerin muhtelif branglara gére tanzim; isteniyor. Bu dogru-
dur. Fakat elimizde bu hususta bir rehber yoktar, rehber ister. Eskiden
basilmis olan wg ciltlik bir kitabin birinei cildi meveut oelmadid igin ve-
rilmemistir. Birinci cilde ait kisim noksan kalmaktadir. Kelimelerin si-
ralanmasida Kurumeca yapilacaktir. Bunu derleyicilerin bugtinkii sart-
lar i¢inde vapmasina imkan yoktur.

Yurt disindan da bahsettiler. Biz derlemeleri biitiin Tirkgelere mi
tesmil edivoruz? Yoksa Anadolu Tirkcesine mi tesmil ediliyor? Bii-
tiitn Tiirkcelere tesmil edecek olursak o zaman muazzam sézliiklerle
karsilasmamiz lazimdir. Disanda goriivoruz ki koca bir siozliitk vardir,
bu derlemenin sadece Anadolu Tiirkcesine yani bugiinkii milli hudut-
larimiza inhisar ettirilmesi dogru olacaktir. Disandan kelimeler almak
dogru olmaz.

Bir arkadasinmz derleme isinin muavyen ekipler halinde kéy koy
gezmek suretivle yapilmasint teklif ettiler. Bu ne kadar dogru bir igtir?
Ben ekip basi olarak herhangi bir kazava gittim, kelimeleri nasil der-
livecezim. Orada kelime derlemek i¢in giinlerce beklemem l&zim. Kéy-
live “konusun kelime derliyecegim” mi diyecefim? Ben derliveceZim
kelimeleri dogup biividigim, bizzat gordiigiim verde derlerim. Koy-
lulere “Konusun kelime derlivecegim, demekle olmaz.

Miizikte olabilir, sarkilar derlenebilir, kelimeler miizik degildir.
Kald: ki Biit¢e Komisyonu ¢alismalarivle bilivoruz ki bu ¢alisma bitge
bakimindan imkénaizdir. Eger teklif eden arkadaslar biitcenin gelirin-
de de bir artirma teklif eder ve Biitce Enciimeni de bunu kabul eder,
karailigint bulur ve sayin Kurultay da bu sekilde kabul ederse bu sekil-
de bir derleme vapilabilir. Feridun Nafiz Bey fotograftan bahsettiler,
bu hakikaten verindedir. Fakat vine Bitce Komisvonundaki ¢ah:malar-
dan bilivorum, bunun igin de para avrifmasina pek imkédn yoktur. Bunu
da degerli arkadasimizin teklifine karsi ertaya attim. Biit¢e miilahaza-
sivle ilgilidir. Bagka tiirlii halline imkan voktur. Karara baglarken hiit-
¢e imkanlarin1 da bu iki mevzuda géz oniinde tutmalhviz.

ALi Ozer — Arkadaslar, bendenizin temas edecedi bir¢cok nokta-

Iara benden once konusan arkadaslar temas etmislerdir. Bir nokta ce-
vapsiz kaldig1 icin onu da hendeniz arzetmek istivorum,
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Kéyli ¢ocugu ve kiyde uzun miiddet ¢ahsmis bir SEretmenim,
suna inanmig bulunuyorum ki hakikaten Tirk dilinin zengin hazinele-
rini bugiin kéylerimizde goriiriiz. Hakikaten derleme isleri tam mina-
siyle yapillamiyor, baz1 aksakbklar oldugunu gériiyoruz. Bendeniz bu
iste goniilli olarak, hichir maddi karsihk beklemeden hattd derleme
Bagladlgmdan beri goniillii olarak siirekli ¢ahsmaktayim. Bunun iize-
rinde gordiigiim aksakliklan arzedecegim. Yalmz bu tabif ilmi bir iddia
degildir. Ancak tecriibe mahsulii olarak séylemek cesaretini gésteri-
yorum.

Edebiyat 6gretmeni arkadasimiz ekip halinde derlemeyi ileri siir-
diiler. Derleme sekilleri hakkinda sahsen gérdiiklerimi kisaca anlattik-
tan sonra bu safhava gececefim.

Bir zamanlar derleme defterleri dajlmisti, biitiin karakollara ve
tahsildarlara verildi. Hatta kéye giden memura muayyen sayida kelime
getirmesi emredildi. Ben koylii ¢ocugu olarak elime bu defteri aldifam
zaman derlenebilecek birgok kelimelerin bende mevcut oldugunu zan-
nedivordum. Hakikaten defteri elime aldim, kendi muhitimde bulunan
kelimelerden bir¢oklarim not ettim, Fakat kiéye déndugiim zaman
bir¢ok kelimeleri unuttugumu, onlann sévlenis hatalanm, akhmda
yvanhs kaldifim gérdiim,

Koylerimizde birgok haleti ruhiye vardir. Bunu kéyliilerle siki mii-
nasebette bulunanlar bilir. Bilhassa komisvonda Profesér Caferoglu
da bu noktaya temas ettiler. Onlar, yani kévliler bir yabana ile kar-
silastiklar1 zaman ¢ekingenlik gésterirler. Séyleyislerinin kaba oldu-
gunu disiinerek sizinle yapmacik kelimelerle, sézlerle konusurlar. Ko-
misvonda derleme isinde gonillit olarak ¢alisacak 6gretmen, gezici bas-
dgretmen, gezici nakis ve dikis kursuna giden bayan dgretmenlerden
bu isi vapmalarim rica ediyorum. Biz kendi muhitimizde derleme i¢in
teklif aldifimiz zaman 6gretmenler kendi aramizda toplandik ve yapi-
lacak isler hakkinda bir karara vardik. I¢imizde Tiirkmen ve Avsar
olan arkadaslardan rica ettik, dedik ki: “Bu memleket igidir. Siz kendi
kovlerinize gidin, onlarin i¢inde bulunun ve bu derleme igini yapin™.
Hakikaten arkadaslar da bu isi seve seve kahul ettiler. Omer Asim Ak-
soy'dan soruldugu zaman da en iyi fisleri onlanin derledigini gordiik, ve
sevindik.

Bir arkadagim “kelimeleri dogru derlemivorlar” dedi. Ben bundan
birsey anhyamadim. Biz her siylenen kelimeve hiirmet edecegiz. Onun
tizerinde diizeltme hakkimiz yoktur, aynen vazacafiz, Onlarmn konugs-
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malarinin, masallarinin, hikayelerinin arasindan anlagilabilenlerin an-
lamint kaydettikten sonra gonderecegiz. Ya aqik Tirkce, yahut Arapga,
vahut da Fars¢adir. Biz bunu orada inceliyemiyecegiz. Onun i¢in tarama
isi, kelime denemesi meydana ¢ikarmakta en Gnemli istir. Bunun icin
de belli bir zamanda onlarin i¢ine gitmek ve isi sihhatle tesbit etmek
14zamdir. Bu da aralarinda uzun miiddet kalmak va hatt2 onlara kelime
derlendigini hissettirmeden kelime toplamakla miimkin olur. Onun i¢in
sik stk onlarin arasinda bulunan ve hic¢bir sekilde onlann ¢ekinmiyecegi
kimseler tarafindan derleme yapilmahdir. Kurultava arzediyorum : kéy
ogretmenlerine, hattd gezici basigretmenlere bu isi yaptirmaldir.

Ben de tabii géniillii yaptim ve yapmaktayvim. Maruzatim bundan iba-
rettir. (Alkiglar)

HAmit ZUBEYR KO@A‘Y -—Benden evvel konusan bir arkadas der-
leme mevzuuna temas etti. Bu raporda imzas1 bulunan bir arkadasin:z
sifatiyle arzedeyim ki soyledigim seyler savunma mahiyetindedir. An-
ketle derleme birinci kademe, ilmi ekiple derleme nihai kademedir. Bir
sbz, miigahhas yahut da miicerret hir mefhumdur. Eger bu madde,
bunun resmi yapilabilir gihi musahhas bir mefhum ise bunu folklor
malzemesi igin buluruz. Binaenalevh, yirminei asirda derleme isinde
teknik imkanlardan 4zami surette faydalanmak mecburiyetindeyiz.

Saym Feridun Nafiz Uzluk diktafondan bahsettiler. Elbette dik-
tafon ve fotopraf malzemest alinacaktir. Biz simdiye kadar bu isi ih-
mal etmis bulunuyoruz. Raporda sebepleri izah edilmistir. Su kagm
resmi, saban resmi, déven resmidir. Bir dévende yalmz 15-20 kelime
vardir. Biz bunlart simdiye kadar teshit etmis degiliz. Bir boyunduru-
gun zelvesinde 15 kelime vardir.

Biz milli kiiltiirii hiitiin teferruativle ve sasirmadan teshit etmek

istiyoruz. Bu milli bir vazifedir. Almanlar bunu ¢oktan yaptilar., Me-
deni memleketlerin ¢ogunda bu is vapilmaktadir.

Bir¢ok smniflar tarihe kansiyor. Mesela bizde debagat diin'i
debagat degildir. Bir maddenin aletleri ile beraber bir mahsuliin en

ham geklinden magazaya gelinceye kadar gecirdifi safhalari teshit
etmek mecburiyeti vardur.

Miicerret mefhumlara gelince, toptan. memleket élgiisiinde bir
folklor derlemesi yapmak lazimdir. Bu da bir pedegoji meselesi,
halk terbiyest meselesi, avm zamanda Lkiultir meselesidir. Bunu
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yapmadikca derlemeler sakat olacaktir ve biiyilkk imkéanlar kacirila-
caktir,

Kibns, Giimiilciine ve Kerkiik’ten derleme yapilabilir mi? Arap
birligi kuruldugu zaman bizden eserler aldilar, filmle kopyeler aldiar.
Biz ise tereddiit ediyoruz. Bizim mevzuumuz olan Oguz Tiirkcesidir.
Onun icin biz bu vadide ¢alisan insanlan tesvik etmek mecburivetinde-
viz. Oguz Tiirkcesi nerede olursa olsun, hudutlanimiz disinda bile olsa,
bunlarin derlemelerinden istifade etmek mecburiyetindeyiz. Cagatay
lehcelerini istisna edivoruz. Maruzatim simdilik bu kadardir. (Alkislar)

Camir OzreLLi —Arkadaslar, Dil Kurumunun ilk hazirladipn tii-
ziikte folklor calismalarina da yer verilmisti. Fakat son gikan tiziikte
bunu géremivoruz. Herhalde tali bir mesele addedilerek cikarlms ola-
cak. Fakat arkadaslar bilirler ki, folklor arastirmalar1 yapihirken hig ha-
tira gelmiven kelimeler tesbit edilir. Bunlar aym zamanda milli harsi-
mizin vesikalaridir. Halkimiz bunlan konusurken kullanmiyorlar ama
adet ve drflerinde vardir. Bunlar tesbit edebildigimiz zaman bir kelime
hazinesini elimize gecirmis olacagiz. Bunu ihmal katiyen caiz degildir.
Bu itibarla folklor aragtirmalarinin da vapilmasi icin bir teklifte bulua-
duk, tiizitk komisyonuna gitti. Kabul edilip edilmedigini bilmivorumn.
Fakat bu cok dnemli bir meseledir.

Bir arkadasimiz kiiltiir ¢ahismalarinin ekip halinde yapilamivaca-
Zim séyHiyorlar. Bu vapilir, fakat vanhs anlasilan bir cithet vardir. Mesela
Caferoglu gibi bir arkadasimizin baskanh@ altinda yapilan kivmetli
calismalar oniimiizdedir, bunlara devam edilirse, ilmi otoriteler halinde
eser verilirse cok biiviik neticeler eld= edilir. Bu cihet yanls anlasailmig-
tir. Bugiin Toroslarin en yiiksek yverlerinde bhilmedigimiz adetler ve ke-
limeler yasivor. Bizde ilim konusmahdir. Dil Kurumu bir ilim miiesse-
sesidir. Bu Kurumda toplanan arkadaslar, hepimiz bir iilkii etrafinda
birlesmis incanlanz. Ben 20 seneyve vakin hir zamandir bu ilkiiniin
pesinde kosuvorum. Arkadaglar ¢ok giizel sevler ifade ettiler, lutfen
onlarin fikirlerini kabul edelim. (Alkislar)

ALf Imsax BevmaN —Ben, konusmam iic noktada toplivacagim,
ikisi temenni, birisi de soru clacaktir. Ilkénce temennilerimi arzedevim:

Derleme-Tarama figleri gonderiyoruz, bu fislerde yanlhslar oluvor.
Bu yanlislan bir mektupla bize bildirirlerse ondan sonra derliyecegimiz
kelimelerde avni hatavi vapmamis oluruz. Kol ve Kol Bagkani sayimn
arkadaslar bu temennimi latfen kabul ederlerse faydalh olacagzi kana-
atindeyim.
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Ikinci temennim, derleme islerinde galisan arkadaslara, eger para
vardimi yapmak imké&m hasil olacaksa ben sahsen bu ise sanlan arka-
daslarin bir ideal pesinde kostuklarina ve bu ideal icin ¢ahstiklanna
kaniim, para yardimindan sahsen feragat ediyorum. Kurumun yayin-
larindan onlarin favdalandinlmalaring rica ediyorum. Ciinkii hendeniz
bir ¢ok arkadaslarnmi Derleme-Tarama fislerine kaydettirdim, bunlar-
dan ¢ok faydalandik. Fakat bu arkadaslardan hig birisine simdiye kadar
basilan formalardan génderilmedi efendim.

Simdi bir de soru soracagim: bu kol bize iki ¢esit fis gonderdi. Ev-
veld gonderdigi bevazdi, sonradan san fisler geldi. Biz beyaz fisleri al-
diktan sonra ¢alismiva baglamig ve nerede ise isin yarnsina varmistik.
Sonradan san fisler geldi, halbuki biz bu san fislerden sorulan seylerin
bir kusmint beyaz fislere yazmistik. Kol, bunlar neden vaktiyle gon-
dermedi, akilllarina mm gelmedi, yoksa bir maksatla m1 vapt1? Bunun
tizerinde izahat vermelerini rica ediverum.

BaskaN —S8¢z Sahap beyvindir.
Samap Nazmi CoskuNLAR —Kurultavin kiymetli zamanma hir-
meten konusmavacafim, fikirlerimi vazih olarak takdim edecefim.

Meamer Turérvrn —Efendim, ufak bir nokta iizerinde temenni
izhar edecegim.

Simdiye kadar kelime derlemesi vapilmistir. Halbuki bu kelimeler,
metinler icerisinde derlenirse daha canh olur. Bazi arkadaslar benim
halk itiyadlart ile ugrastifim bildikleri icin soruyorlar. Mesela, “Tirk-
cedeki tekerlemeleri derli toplu olarak nerede bulabiliriz?” divor]ar.
Ben de: “Dil Kurumuna sorun, orada hulunmas: thtimali vardir’” di-
vorum. Dil Kurumu bupnu verivor mu bilmem. Fakat tekerlemeler
Dil Kurumunda derli toplu olarak bulunmalidir. Maniler, atasdzleri,
tarkiler, masallar, halk hikaveleri, s6zlii olarak halk ovunlan derlen-
melidir. $imdive kadar derlenmemis midir? derlenmistir. Sayin Pro-

fesor Caferoglu bircok derlemeler vapmistir. Fakat kifi degildir.

Bazi arkadaslar bunun zamanla takvidini istivorlar, “Ne zaman
bitecek ?,, divorlar. Arkadaglar, derleme hi¢ bitmez. Bir seri derleme
vaptlmistir. $imdi bir seri daha vapilacaktir. Bu, eskiden yapilanlarin
tashihi ve ikmali seklinde olmaktadir. Ama bunlar da bittikten sonra
vine is bitmis olmvacaktir. Mesela hir kelime bir kéyde baska bir ma-
nada kullamlir, baska bir kéyde ayn bir manada kullamhr. Senra, bir
kelime bir zaman bir manada kullambir, aradan bir miuddet ge¢tikten
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sonra baska bir mAnada kullanihr. Biz kelimelerin hayatin, sifahen kul-
lamlan kelimelerin hayatim takip ile miikellefiz. Bu itibarla derleme
faaliveti higbir zaman bitmez. Bu kelimeleri metinler i¢ind> derliye-
bilirsek daha giizel olur. Bu suretle minada da bir miiphemiyet kalmaz,
ikincisi, bu metinler icinde séz dizimi hakkinda da bir fikir ediumig
oluruz. Bu sekilde kelimeleri metinler icerisinde kullanirsak, metinleri
sahit gdsterebilirsek bunlarin uvdurma olmadi® anlasithr ve ne gekilde
vazildif anlasil:ir. Bu suretle stz dili vazi diline de akseder, ona yeni
bir ¢esni getirir, daha giizellestirir ve halkin anhyabilece&i bir sekle so-
kar, vaz diline daimi bir sekilde asilar yapar. Buitibarla, bilhassa metin
derlemelerine ehemmiyet verilmesini bir temenni olarak, raporda gec-
medizi i¢in, burada bundan sonra calisacak arkadaglardan rica ediyo-
rum ve heraber oturdufumuz arkadaslarin temenileri olarak da ye-
terlik teklifinde bulunuyorum.

Baskan —Bir édnerge var okutuyorum:
(7 imzah dnerge okundu)
Kurultay Baskanligina

Komisyon raporlan 6zerindeki konugmalarim uzun siirdiigi goril-
mektedir. Bu durumun Kurultay ¢alismalarini uzatacag meydandadir.
Isi daha fazla uzatmamak icin. Tiizitk ve Biitce Komisyonlan harig,
raporlardan yana ve karst olan en ¢ok ikiser kistye sz verilmesini veya
konusma siiresinin simirlandirilmaszint arz ve teklif ederiz.

Baskax —Bua teklifi revinize arzediyorum: Kabul edenler. ..
(“*Anlagilmady,, sesleri) izah edevim:

Okunan &nergede iki sey teklif edilmektedir. Birisi raporlar okun-
duktan sonra raporlarin lehinde ve alevhinde konusacak iki kisive séz
verilmesi. Bu kabul edilmedifn takdirde, s¢zlerin zamanla sinirlandi-
riimas.

Simdi bu teklifleri reyinize arzediyorum: Komisyon raporlarimin
lehinde ve alevhinde olmak iizere vainiz iki kisinin konusmasini kabul
edenler... Komisyon raporlan tizerindeki konugmalarn zamanla si-
nirlandinlmasini kabul edenler... Konusmalarin simirlandinnimasi kabul
edilmistir. Bunun siiresi hakkkinda teklif var mi? (“Ug dakika olsun,,
“Bes dakika olsun,, sesleri) Iki ve ii¢ dakika teklif edilmektedir: Bes da-
kika olmasim kabul edenler... Uc dakika olmasini kabul edenler. ..
U dakika olmasi kabul edilmistir efendim.




